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Adonis.

—————— —

Hogy Adonis leveri a konkurrenseket, 0]3‘!
természetes, hogy csodilkoznunk kell, ha valaki
csoddlkozik rajta. l

Igaz, hogy nem szépségével, hanem ldbaival l
szerezte a gyozedelmet; de mily ritka az Adonis,
@ ki fejével szerzi!

Kiillonhen nyilvénos ftitok, hogy az dvilig
misik hires szépsége, Pdris, szintén ldbdval fej-
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Strike-indulé.

Me — me—me—me—

Me-e-eg vagyunk mi hosziilve!

Megmutatjuk a vildgnak

Hogy a szabé-bitorsdgnak

Jogtalan kelt rosz hire —
Me-e-e !

Me—me—me - me —

Me-e-esternek van rosz szive.

Téglavas a foldre csattan,

Tiirelemgomb mind lepattan,

Agy alatt a 16f helye —
Me-e-e!

tette ki a legnagyobh vitézséget. |
A mi egyébarint nem akar czélzis lenni a

mai Périsra.

Igaz, hogy a gondolat kozel fekszik, a meny- |

nyiben Adonishan is a porosz gyozott.

Renard Jinos porosz grof vitte el dltala az
1000 aranyos dallamdijt, levervén ,Comus“-t és
» Anglo-Austriant,* mely mindketté magyar 16, a
mit neviik is mutat.

E szerint megverte itt a magyart az dn-
gol és az osztrékot a porosz.

Nem volt kiztiik egy se rosz 1.
De csak gydzitt a porosz 16.

Olyan poroszlé, a ki nem kulesesal, hanem
aranynyal zorget; de hiszen az arany jobb kules
a kulesndl.

S a porosz tud vele bénni.

Ime, ldbra allitotta Ado6niszt; és czélt ért
vele; ha gréf Czirikyé a 16, az nem dllitja libra,
hanem fejtetére, ecsak azért, mert igy Adénisz-
bol — Szindda lesz.

Ezzel pedig nem ment volna eldre.

A mi csak annyit bizonyit, hogy a porosz
nagy roéka, ha franczia neve van is,

B. J.

Aggédds.
Ha ez a hideg méjus hamarjiban ki nem enged:

ki fog rendezni bazdrt a b or firkérosultak javéra?

Estiin,
az borag bicsildje,

Me- me—me— me —

Me-g-enjiink a hdz elibe

Hopsa kozzénk 4ll, a szegény

0 se mester, még esak legény

8 pénzivel nem éri be
Me-e-e!

Me—me— me—me—
Me-g-ely drmddja verne le!?
Ha a balsors megboszantott
Szdz szabdé gytz ort, drabantot
8 hosileg fegyverai le

Me-e-e!

Me— me—me—me -
Me-e-enjiink Wicker-Gotterhe '
Bismarck is szahd, az dldott,
Szab ki foldet, varr orszdgot.
Eljen Bismarck segéde

Me-e-e

Az iskolaban.

Tanité. A hirlapokban a pdrisi rovat alatt sok min-
denfélét olvasunk a szabad kOmiivességrél. Mik azok a
szabad komiivesek ?

Tanitvany. Olyan emberek, akik ingyen
épitik abarrikddokat.

MADRIDBOL.

Ha a kirdly éjszaka dgyaba fekszik, komornyikjanak
ezt szokta mondani: ,Ha ez éjjel elkergetnek, kelts fol!*

Voce del Paradiso.

Mig éltem , én sem fogadtam el egy dogmdt, és
most csodalkozom  rajta, hogy nem ercommunicaltak.
Sot ellenkezileg: nem sokdra 700 éve lesz, hogy szent
vagyok. Sanotus Bernhardus,

' clairvauxi apat.
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A 25 torténete.

Horvath B. Van szerencsém a hdznak dtnyujtani egy
munkdlatot a torvényszékek elhelyezésérdl. Ajdnlom b e-
cses figyelmikbe,

Dedk Ferencz. Inditvinyozom, hogy a munk4lat, me-
lyet az igazsigigyér a hiz bec ses figyelmébe ajdnlt, ne-
hogy a provinczidlis érdekek a hdz dr 4 ga idejét elrabol-
Jék, egy 25-0s bizottsdgnak adassék 4t.

A 25-0s bizottsdg. Az igazsdgiigyér ur 41tal beadott
munkélatot mi csak becses anyagnak tekinthetjik s |
ezennel bOvitett alakban szolgéltatjuk vissza. '

T\

L s
=N

Kerkapoly. Oh Bédi, B6di, mért hagytdl minden fa-
lusi deputatiéval bele — izélni a munk4dba ?

Horvith. B. De kérlek, Kari, mikor azt csak becses
anyagnak akartdk tekinteni!
<. Kerkapoly. Az igaz, hogy javitottak rajta. E16bb csak
hecses volt, most meg épen meg fize thetlen, (Gondol-
koznak rajta’; segit nekik Andrdsy.)

Einok. M4r ez sorsa tisztelt hdznak
Fehér lap jira horvdtnak.

Soyons Francais!

Soyons frangais!| — mondd Thiers a kiniggritei
csata utan s ez dltal memzetét a boseu hdborujdra
uszitd.

Soyons frangais | — FEidltjdk Lyon és Toulouse és
egymas tetejébe épitik a torlaszokat.

Soyons francais | — kidltjik as arabok Algirban

| € utdnozzdk a forradalmi jdtékot.

Es ha Francziaorsedg ingyilkossd lesz, még min-

" dig elég ember fog akadni, kik ekkor igazdban ezt fog-

Jdk hirdetni : Soyons frangais!
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Balgathurns  phryngialis és Cynophillns  Cromplisthes. !

Osigabigarebegény 6t kitetben
TOKAIMORTOL.

I. KOTET.
Szénsavas mész mint bajital.

A Balgathurus phryngialis a csigaorszdg kirdlya. |

Minden 1ény, mely hétit hézdin viseli — azaz hogy vérjunk !
csak, nézzitk meg ezt a zoologidhan — ahd! megforditva
411 a dolog, — tehdt minden 1ény, mely héz4t hatdn viseli,
a Balgathurus phryngialis alattvaléja. Azért annyi millid
csiga kozott 6 az egyetlen Csigmond, mely amazokhoz
ugy arénylik, mint a Zsigmond a Zsigdkhoz.

A Balgathurus phryngialis épen nagy diszebédet
adott. Az asuztalok gornyedeztek a sok nyalinksig alatt.
Volt ott Cryptobranchus-pistétom szarvasgombdval, Holo-
thuria-steak Kakophonia-saldtdval, Balektryo virginalis-zr-
izom Smarnicerkus cervalatus-fimbridkkal garnirozva sth.
sth. Széval nagyezerii tengeri menu.

E diszebéd oka pedig az volt, hogy a hatalmas Csig-
mond bijos lednydt Madregepordt eljegyzé a legtekinteé-
lyesb csigacsaldd egyik sarjadékénak, a dusgazdag Potro-
chias Salonnichiensisnek.

A Potrochias Salonnichiensis vOlegényi boidogsigé-
ban elfeledte az egész vildgot, még dnmagit ¢és menyasz-
szonydt is, a bdjos Madregepordt ; mert a csigdk emlékeal
tehetsége igen feledékeny és Ok csak feledékenységhil em-
1ékeznek valamire, -

A béjos Madregepora még igen fiatal volt. Tizenst
csigaéves, a mi egyenld 150 emberi évvel, mert a esigaidd
sokkal lassabban halad mint az emberé. Mint sok mds fia-
tal ledny, ugy 0 is spkorban szenvedett és szerette a fa-
lakrdl lekaparni a meszes vakolatot, — azon falakrdl £. i.
melyeket a korallok a tenger fenekén épitenek.

Midén a esigézd és sipkéros Madregepora észrevevé,
hogy voOlegénye, a Potrochias Salonnichiensis ily feneket-
len drvénybe meriilt, fehér héja megrendiilt s ¢ djultan ro-
gyott szomszédja vélldra.

E szomszéd a csigairodalom koszorus kiltbje, Lanti-
pengus Zengihongos volt.

Midén a halviny Madregepora héja {61s6 csucsdval
a Lantipengus Zengibongos véllira borult, azt dnkénytelen
megkarezold s nehdny pardnykdt levakart beldle. Ah, e va-
kards mily j6l esett a szelid dalnoknak !

De a levakart parfnyok Madregepora szdjiba estek,
ki azonnal megismerte azoknak mész-izét, mert a csiga
héja szénsavas meszet tartalmaz. E mész eloszlatta 4juld-
sdt s a spkdros herczegndre béjitalként hatott.

E percatl szerelmes volt Lantipengus Zengibongosba

és leste sovdrgva a csigodalom napjét.

1. KOTET.
A Lantipengus Zengibongos szerelmei.

Midén a Potrochias Salonnichiensis foleszmélt, félté-
kenységet érzett. :

A Lantipengus Zengibongos ugyanis épen zengve-
bongva pengette lantjét (innen zoologiai neve) és ilyetén
szerelmes verset intézett Madregeporihoz :

Csiga, csiga, csigabiga!
Iga van a nyakamon;
Iga, iga, igen iga,
Igazdn iga vagyon.
Csiga, esiga, csigabiga!
Csigolydmon az iga !
Iga, iga, mindvégig a,
Igenis, de vig iga!

S a ecsiga-csigdnybanda huzta a legvigacsigdbb né-
t4t s a vendégség tapsolt.

De a Potrochias Salonnichiensis mdjiban kigyult a
dith. Egy lépés vdlasztd el a merész koltotol. Dithosen
hozzélépett tehdt, a mi hiromnapi jardsiba kerilt, mert a
csigdk lassan masiroznak.

Azutdn a szeme kozé nézett, a mi némi nehézséggel
Jjar, mert a Potrochias Salonnichiensisnek nincsen szeme, &
csak a fiilével 14t, mely szintén hidnyzik, Ellenben az orrd-
val hall, mely szervet egy nyelvforma kinovés helyettesiti.

A Potrochias Salonnichiensisnek ez a természete.

A mint pedig odalépett, e 1épés firadsiga miatt na-
gyon el volb csigdzva, a mi a csigdkndl gyakrabban meg-
torténik, mint az embereknél.

— Kagylthiton fogok még kizelebb férkozni hozzd,
gondold, s ezért rogton kagyléra kapott.

E kagyld neve Hippocamus equestris, s azon tulaj-
donsdga van, hogy nem tud jérni. Ezért mindig a vizben
uszik. A kagylovaglds rajta igen kellemes, &mbdr nyereg
nines a hdtdn, mert a Hippocampus equestrispek héita nines,
csak hasa. Es pedig két hasa : egyik a magdé, a misika
szomszédjié. O a szomszéd hasiba nyel, a szomszéd pedig
az ovébe, Bz a kagylovassig munkifolosztdsa, a conchylio-
logika vagy helyesebben konyhiliologiai socialismus. A Hip-
pocampus equestris tehdt Lassalidner s a pdrisi commune
elveihez szit.

Mily esodavildg ez a esigavildg !

I11. KOTET.
Borzasztdé események.

Middn a Potrochias Salonnichiensis egészen odaért a
Lantipengus Zengibongos elé, mindenek el6tt annak szem-
0ldokét keresé, hogy oda furja csontos fuldnkjit, mert a
szemﬁldﬁk a Lantipengus Zengibongos legérzékenyebb
része.

Tudta ezt a Lantipengus Zengibongos és ezért —
nem is volt szemildike.

Vendégszemdldoket viselt, mint Jokai vendéghajat.

E vendégszemdldiket is esak akkor viselte, ha —
nem esett szarva figyébe ; épen ellenkezéleg Jékaival.
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Ezért a Potrochias Salonnichiensis nagy zavarban
volt, melyb6l senkisem rdnthatta ki mint — a Balgathu-
rus phryngialis csigmondi udvardnak elsé szakdcsnéja.

Ennek neve Cynophyllus Crumplisthes volt. Azon-
nal eléhittdk 0t a konyhdhdl s két hét lefolyta alatt mér
az étteremben volt.

Megtudvin, mit kivinnak téle, azonnal nyakon ra-
gadta a Potrochias Salonnichiensist és kirdntotta, de nem
zavardhél, hanem zsirba, még pedig annak sajit zsirjiba.
Ok borzaszts sors !

A szegény vilegény egészség-dllapota ezen pereztdl
kezdve fokonként ugy roszabbodott, hogy rdgtin szbr-
nyet halt,

Mit mondok ? Szornyet? — Dehogy azt. Szdrnyete-
get halt ! !

IV. KOTET.,

Onfelldozas és gyilkossag.

Madregepora ezalatt mindig esak azon delikét kén-
zilzlvas mészre gondolt, melyb6l kedvencz koltdjének héja

ofb.

Egyszer alattomban le is tort réla egy darabkdt s azt
jdiztien ropogtatta.

E nesz a kolté éles szemét nem keriilheté el.

— Neked odaadom egész héjamat, rebegé a csigazi
szerelem hangjin.

Es egy ugréssal kibujt héjébol s azt illedelmes bok-
kal dtnyujtd Madregepordnak, ki mohén beleharapott.

: A Lantipengus Zangibongos most egészen csupasz
volt.

Ezt megpillantvén az épen szornyeteget haln: késziild
Potrochias Salonnichiensis, igy sz6lt :

— Hahé ! Vérjunk még egy pereczig.

S nekimenve a Lantipengus Zengibongosnak, cson-
tos fulinkjit annak csupasz testébe merité, mintha az ka-
ndl vagy veder volt volna.

Egy percz mulva két holttest volt életteleniil a padls
koczkéira vetve.

V. KOTET.
Befejezés.

Madregepora ezalatt a Lantipengus Zengibongos hé-
Jival megkototte a szénsavas mész-allidnezot.

A mélyen megilletéddtt Balgathurus phryngialis ezt
elismerte morganaticus héizassdgnak. Mily Fata Morga-
nfja a_szerelemnek ! Mily Fatum morganaticum !

_ Madregepora, Onfelildozé kedvese foldi maradvi-
nyait az utolsé poresigdig — akarom mondani porezikig
megette.

Azita sohasem volt tobbé sdpkéres, hanem finom
rézsaszinben diszeleg és fekete pettyekkel van tarkitva.

E fekete pettyek : tintafoltok Jékai tollébdl, mert
Madregepora jelenleg J6kai Mér esigagyiijteményében
szergpel — mint regényhés.

Abazarbo6l

(Természet utén,)

A gyufa-kiralyné és aprodja.

Az Akademisbol.

Kurra. Vajjon mi okbél nem akarjik megvilasz- -

tani Salamon Ferenczet ?
FrsEs, Csak szerénységbOl és dnismeretbOl.
Kurra. Hogyhogy ?

Feies. Mert a Salamonok nem rendes tagok az aka-
demifiban — rendesek csak a Thalyak.




748 BorsszeEM JANKO Mius 14. 1871,

Uj Czigany-orszag.

(A czigdnyok dllapotdnak rendezésére vomatkozd torvényjavaslat nyomdn kelt jovendsldté czigdny-rajzok.)

~ Eddig faluvégén foldozott bogrdcsot — J De hisz jobbra fordul majd ezentul sorsa —
-+ A mint hogy # rajzbul vildgosan 14tod. Csalddjat a vdros végire kihozza.

Eddig mindegy neki : e., vagy n. e. girdg, ' De ezutdn, mivelhogy 6 csalhatatlan —
Pép- vagy kélomista, ref., ev., avagy torik. Esztergomi primds lesz bel6le majdan.
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Tudott eddig gyarlén rikatdnezot jarni
S izlés nélkiil czigdnykereket is hdnyni.

Paraszt kis 14ny keze. A jovend6t néki
Helyesen kiadja Szdzrincz Sira néni.

|
—=

il Gy _'*\-\::____H

Hiizszsdd Csinke Pénnd, hizszsdd 1dnyom, hizszséd !
Vak treg apiddal hegedilj nagy basat! . .

Hétreszegve nyakat : majd mondja kottdbul —
S ugy megtrilldz hogy a fejed belekdbul,




Furesa egy vilig lesz, akirki meglissa —
Czigdnylegényt betydr, hajdu muzsikdlja.

A vajda-congressus,

Mint ki most riad {6l dlomb6l ijedten,

S nem tudja, hogy dlmot lit-e vagy imetten :
Mit latok, mily nép ez, honnan jon és hova !
Ily gyllést a vilig nem latott tin soha.

Ahogy fejok tartjik, ahogv lidbok szedik,
Ahogy foguk kozt a bago-lét kikdpik,
Fényes eziist gombjuk, nadrigszijjok csatja
Erdemes rangjukat egyarint mutatja.

Nincs kozottiik paraszt, nincs egy komisz fajta:
Vilogatott szép nép, egytiil egyig vajda,

Disze czigdnysdgnak, kirdlya népének :

Kir6l harsoghatna méltébban az ének ¥

Miért gyiltek ssze, mit kérnek, mit hoznak?
Talin Nagy-Iddra visszakivankoznak?
Sztrijkot csindlnak-¢, mert olcsé a valyog,
Vagy vords nadrdgra vigyik a zizajok?

Ki tudnd a czéljar égi forgetegnek,
Rombolé viz-drnak, vad siska seregnek;
Ki tudnd : hogy it ki franczja-német tusa?
Fejtse meg, mit tervez vajdak congressusa.

Nem kell nekik terem; kinn a szabad pusztin
Korbe kuporodnak egy nagy homokbuczkén,
Zsibongva hallgatnak, mg végre kivalva

Szot kér Csicsa — Bodag hétéra foldllva:

S legeslegfurdbb lesz az egészben, megldsd :
Hogy aczigdnyvégre megszokja a szdntdst.

» Tisztelt buczka ! Nagy targy, orszégos iigy, fontos,
Miért Gsszegylijtott elndkiink Bozontos;

Baj van, résen alljunk, mert kiilénben véglink,
Kémpecz szabadsigunk, kimpecz nemzetségiink.

.Mjéta a magyarral békét kdténk Idén,

[ly jeles két nemzet nem volt a f6ld hétan;
Kenyeres pajtisok, minden jéban térsok,
Veltink miivelédni vala hivatdsok.

»A czighny szelidebb, a magyar nyers, durva,
Ok csatdzni jartak barbdr haborikra,

Mi a mivészetet és ipart kegyeltiik,

Téglat, vasat gydrtink, s a zenét miiveltiik.

«Mint zord esd s szép nap a kdposzta-torzsit,
Ugy noveltiik egyiitt a kozds hon sorsét,

Ha & bantott: élczczel feleltiink erdre,

Ekként gyarapodtunk s haladtunk elbre.

»S ime a magyar most 0s jogunkba gizol,
Ki akar vonszolni a sziildi héazbél,

Faluba terelni, iskoliba verni,

Tiszta szliz vériinket paraszttal keverni.

»Hové lesz iparunk, hovd a miivészet,

Ha nem fhlet t6bbé a szabad természet?

Kétaba szoritva mit ér a sziiz zene?*

»Nem kell* — zdg a gylilés — ,egyemega..... ¥

Csicsa még beszélne, még szebben ezentil,

De sz6noklatdn a sz6szék is megindiil ;

Bodag egyet moczczan, Csicsa foldre pottyan, —
Es Bogéncs, a koltd, sz6l most meghatottan :

MAsus 14. 1871.
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sFojtogat a bédnat, nem lelek szavakat,

De viharzé lelkem gyvasz-dallamra fakad. ® . . .
Es lantjat ragadja, fennen lelkesedve,

Koveti a tdbbi, kortil telepedve:

# #

Aj-vaj dikhecz, dikhecz dadé,
Mire jutsz még, latd-¢, litd-¢!
A magyarok mivé tettek,
Eltemettek, kimpecz nektek.

Szép szabadsdgodnak dikhecz,
Meglapulhatsz, sutba fekhetsz,
Koétara kell hegediilni,
Czimbalmozni és briigdlni,

Pipaszurka, véres hurka,
Kolbdsz hosszi, napszim kurta,
Ustfolddsnak, patkoldsnak,
Kampecz dadé — mar sirt dsnak

S van siras, vezeklés és fogesikorgatas,
Mig végre szbhoz jut a jambor Hadardsz:

y,Ldtom ¢n, mond, régen, hogy a magyar &lnok
Nem lesziink mi tobbé soha j6 baritok ;

Ne is alkudozzunk, azt mondom, hisba,
Hagyjuk itt, gyerlink mind vissza Indigba.*

?

Szbrnyli zigas tdmad : ,Ha van kedve menni:
Menjen a vad magyar Azsidba, nem mi.*

--S a kdzhangilatot Kullincs j6l kilesvén,
Szolni kezd, keményen Hadardsznak esvén :

,Gydvasdg, czudarsig, gizsba kell kdtdzni!
Mi, jeles czigdnyfaj, innen elkdltdzni!

Hat kié ez a féld, ki tefte miiveltté?

Ki varédzsolta ily paradicsom-kertté?

»Nem megyiink tapot se, micnk ¢z az orszig,
Jobb, ha a magyarok farkukat behuzzik,
Kdnnyen bdnunk veldk, hisz mindenki tudja :
A magyar tgy tdnczol, mint a czigany fujja.

»Kildjiink kovetséget, engemet és Csicsat,
Izenvén, hogy népiink most egyszer megbocsit,
Kész lesz elfeledni mindent, mit szenvedett,

Ha kiadjik jussit, kiildn teriiletet.
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»Négy-6t varmegyéhez szent jogunk van, az tény;
Az lesz a szép orszig, hogy kormédnyzom azt én.*, .,
«Akdr én — akdr én“. .. kidlt valamennyi,

Készek a hazaért még ezt is megtenni.

S mint mikor a békik huholnak a téban,
Tompa, nyujtott hangon, oly andalitéan,

S egy-egy éles ,brekke* kikivakkan gyorsan:
A vajda zajbol is egy-egy sz6 kiharsan.

» — Farsang télen, nydron — minden éjjel lakzi, —
Sok hajas piritos — nem lesz trafik, akczi —
Bird, hajdi nem kell — lovam lesz, sallingos —
Bagé, gugyi dosztig — reggel meleg lingos.“

S képzeletok mindezt oly hiven lefrja,

Hogy mir szajok szélén foly a langos zsirja,
Szép Czigdnyorszigon elmereng elméjdk,

S észre sem veszik, mily nép kozelg felé¢jok

Mert mint vércse, varji a jo préda-szagra,
Vagy az éhes cstire kukoricza-hangra,

Ugy a czigdnysig a lingos-emlitésre,
Mind elodzbnlik s oda 4ll a résre.

Kénnyebb futé kocsit lejtbn megillitni,
A kitdré durrgdzt bensddbe szoritni,
Fékezni drvizet, mely dtcsapta dgyat,
Mint a czigdnyoknak viharz6 étvagyat,

S miér-mdr majd kitért a lizadds veszélye,
Kezdett megrendiilni vajdak tekintélye,
Midon béles Bozontos, az elndkld vajda,
Ildomos szavakkal a tiizet lefojtja.

»Hisz nincs langos, de lesz, egész filadasig,
Kaldcstol a rajkok foga is elvisik,

Hisz mért iilnénk itt mi, ha nem nép javéra’
Hallgassatok, more, a bélcsek szavéra.

»Indul a kiildbttség, megyiink, még ma este,
Fol a diétdhoz, a kirdlyhoz Pestre,

Nem eszem, nem iszom, nem egy drva morzsit,
Mig nyélbe nem iitdm Cziginyorszdg sorst.*

Riadé ,vivit“-ot kurjant a nép rija,
Cziginykereket hdnyt, rokatanczot jira . . .

.+ .. Hogy a kiildéttséggel azutin mi tdrtént:
Lasd a ,Cziganyokr6l* bemutatott torvényt,
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Macskazenét vart és kap — kecske-
muzsikat.
Me-e-e-erkwiirdig !

APRO HIREK.

@ Simonyi Erné ur a hizban kijelentette,hogy mi-
niszternek betegnek lenni nem szabad. A miniszterinm
hir szerint inditvdnyozni fogja, hogy ez hatdrozatul kimon-
dassék, s hogy a hatdrozat tényleges keresztiilvitelével a
szélsbbal bizassék meg.

@ Simonyi Ernd ur folszolitja a kormény dOsszes
tagjait, hogy kovessék lord Chatham példdjit, ki egy nagy
fontossdgu kérdésben nem akarvin a hdzbél tdvol maradni,
betegen eljott s ott halt meg — a minisateri széken. A
miniszterek annak folytdn kijelenteni késziilnek, hogy ha
az oppoziczi6 mindig olyan lesz mintmost: akkor j6t 4lla-
ﬁail;ll‘éla, hogy 0k is a miniszteri széken fognak meg-

alni.

*

A Simonyi Exn 6 ur kijelentvén, hogy miniszternek
betegnek lenni nem szabad, s hogy esetleg meg is kell
halnia : a kormény legkdzelebb fdlszdlitani szdndékszik a
hizat azon kérdés tisztdzdsdra, hogy ha meghalniok kell,
betegeknek lennitk pedig vem szab ad, mikép intézzék
dolgukat, mikor mégis természetes haldllal szeretnének ki-

muluni.
*

— Simonyi Ernd ur a kérdést azzal fogja elddn-
teni, hogy inditvinyozza, miszerint jOjjenek el a miniszte-
terek egészséges dllapothan : 6 majd agyonbeszéli.

*

X Mikor Csernatoni szidja Horvat Boldizsirt,
Kékai kidltja: Bravo!; mikor Kékai szidja, Cserndtoni
kidltja: Bravo! Kinek van igaza? Horvdth Boldizsdrnak,
mikor azt mondja, hogy mindakettdnek igaza van.

*

— Tisza K4lmén t azon beszéde folytdn, mely-
ben kijelentette, hogy sem a korménynak, sem az orszdg-
gyiilésnek nem szabad anemzet elbitélete ellen cselekedni,
tiszteletbeli zsidsiildizének vdlasztja meg a rumuny kor-
miny.

*

§ Signatura temporis. A Pdris és Versailles kdzti
communicatio is megsziint. Tehdt mindenfelé ex-c om-
municatio.

A szerkeszté postdja.

N. Varad, dr. Bl. Lessingre emlékeztetnek. Ez ugyan nem
volna ok arra, hogy ne kozéljuk. Hanem hat kissé mégis — zu
starker Tobak. - Pozsony, R. A, On ugyan diszes legény ! Egy
#nnél mindenesstre tobbet érd ifjut, mert eszmény ei van-
nak, gyingédteleniil s a mi még szomorubb : gyamoltalanul ki-
figurazni s még hozza egy nd nevét bitorolva ! Sedeas cum pu-
dore, — Pest, grofi korona, Casino. Gyulai Pil lesz Hevesben és
Kiils6-Szolnokban a féispany? Pedig megterem ott a dinnye pa-
rodidja a* — tok is. — Lantosnak. Szent igaz ! Egyébirant jol
fijja on:

Csiinya hideg mdjus, melegebbhez volna ma md’' juss.

Tulajdonos és felelds szerkesztd : CSICSERI BORS
(két sas-utcza 24-ik sz.)






